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FICHA TECNICA

DATA SHEET

FECHAS

Del Miércoles 1 al Viernes 3 de noviembre de 2023

SEDE

Palacio de Congresos e Exposicions de Galicia

HORARIO
10:00 a 19:00 hs.

INFORMACION GENERAL

Las empresas expositoras de FAIRWAY 2023 tienen a su dis-
posicidn diferentes servicios complementarios para su espacio
de exposicion. Para contratar cualquier tipo de servicios inclui-
dos en este catalogo, debera remitir el contrato de servicios
debidamente cubierto, firmado y sellado. Este documento
debe ir acompanado del justificante de pago de los servicios
contratados.

DATE
Wednesday, November 1, to Friday, November 3, 2023

VENUE

Palacio de Congresos e Exposicidns de Galicia

TIME
10amto 7 pm

INFORMACION GENERAL

There are different supplementary services to FAIRWAY 2023’s
exhibiting companies with regard to their exhibition space. To
contract any type of services included in this catalogue, please
send us the services contract once it has been filled in, signed,
and stamped. This document must be accompanied by proof of
payment regarding the contracted services.
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INFORMACION GENERAL | GENERAL INFORMATION

STAND MODULAR | MODULAR STAND

nombre expositor

EJEMPLO STAND MODULAR
MODULAR STAND EXAMPLE

DESCRIPCION

Estructura de melamina blanca con perfiles de aluminio
blanco y frontis amarillo, con rétulo estandar imagen
FAIRWAY.

Rotulacion en el frontis con nombre del expositor con
letra corporativa estandar, en color negro. No incluye
logotipos ni modificaciones de color y/o tipografias.

Mogqueta ferial ignifuga, color gris antracita, presentada
con pldstico protector.

Cuadro eléctrico de 1.200 W con base de enchufe y
carril de 3 focos.

MEDIDAS

Altura total: 250 cm.

Medidas paneles traseros y laterales:
100 cm de ancho x 250 cm de alto.

Superficie total para rotulacidon en paneles:
95cm ancho x 242 cm de alto.

V FAIRWAY - FORUM CAMINO DE SANTIAGO

DESCRIPTION

° White melamine structure with white aluminium profiles
and yellow front, with standard sign featuring FAIRWAY
image.

° Sign on front featuring the exhibiter’s name in standard

corporate font (black colour). Does not include logos or
any modifications in colour and/or types.

o Fireproof trade show carpet (anthracite grey colour),
wrapped in plastic.

° 1,200 W electric panel with socket base and lighting.

SIZE
° Total height: 250 cm.

o Size of back and side panels:
100 cm wide x 250 cm high.

° Total area for signage on panels:
95 cm wide x 242 cm high.

NOTA: no se incluye limpieza de montaje ni mantenimiento.
NOTE: cleaning, assembly, and maintenance not included.

CATALOGO DE SERVICIOS PARA EXPOSITORES | CATALOGUE OF S




STAND SERIE CROCK | CROCK SERIES STAND

EJEMPLO STAND SERIE CROCK
CROCK SERIES STAND EXAMPLE

DESCRIPCION

Estructura en madera natural con certificado PETC
y frontis con rétulo estandar imagen FAIRWAY.

Rotulacidn en el frontis con nombre del expositor con
letra corporativa estandar, en color negro. No incluye
logotipos ni modificaciones de color y/o tipografias.

Moqueta ferial ignifuga, color verde abeto, presentada
con plastico protector.

Cuadro eléctrico de 1.200 W con base de enchufe
e iluminacién.

EQUIPAMIENTO:

- Mostrador abierto en madera.
Medida: 150 x 90 x 45cm.

- 2 taburetes.

- Mesa aparador trasera. Medida: 200 x 85 x 60 cm.

- 1 Rotulacién trasera disefiada por el expositor.
Medidas: semicirculo de 260x155cm.
- Nombre comercial del stand

V FAIRWAY - FORUM CAMINO DE SANTIAGO

DESCRIPTION

Natural wood structure with PETC certificate and front
with standard sign featuring FAIRWAY image.

Sign on front featuring the exhibiter’s name in standard
corporate font (black colour). Does not include logos or
any modifications in colour and/or types.

Fireproof trade show carpet (spruce green colour),
wrapped in plastic.

1,200 W electric panel with socket base and lighting.

EQUIPMENT:

- Open wooden counter. Size: 150 x 90 x 45 cm.

- 2 stools.

- Table at back. Size: 200 x 85 x 60 cm.

- 1 back sign designed by the exhibiter. Size:
semicircle measuring 260 x 155 cm.

- Stand’s trade name.

NOTA: no se incluye limpieza de montaje ni mantenimiento.
NOTE: cleaning, assembly, and maintenance not included.

CATALOGO DE SERVICIOS PARA EXPOSITORES | CATALOGUE OF SERVICES FOR EXHIBITERS 4



STAND SERIE QUARENTA | QUARENTA SERIES STAND

EJEMPLO STAND SERIE QUARENTA
QUARENTA SERIES STAND EXAMPLE

DESCRIPCION

V FAIRWAY - FORUM CAMINO DE SANTIAGO

Estructura en madera natural con certificado PETC
y frontis con rétulo estandar imagen FAIRWAY.

Rotulacion en el frontis con nombre del expositor con
letra corporativa estandar, en color negro. No incluye
logotipos ni modificaciones de color y/o tipografias.

Moqueta ferial ignifuga, color verde abeto, presentada
con pldstico protector.

Cuadro eléctrico de 1.200 W con base de enchufe
e iluminacidn.

EQUIPAMIENTO MODELO 180 (1,80m. x 2m.)

- Mostrador abierto en madera.
Medidas: 100 x 90 x 45cm.

- Taburete.

- Estanteria.

- 1 Rotulacidn trasera disefiada por el expositor.
Medidas: 180 x 240cm.

- Nombre comercial del stand.

DESCRIPTION

Natural wood structure with PETC certificate and front
with standard sign featuring FAIRWAY image.

Sign on front featuring the exhibiter’s name in standard
corporate font (black colour). Does not include logos or
any modifications in colour and/or types.

Fireproof trade show carpet (spruce green colour),
wrapped in plastic.

1,200 W electric panel with socket base and lighting.

MODEL 180 EQUIPMENT (1.8 m x 2 m)
- Open wooden counter. Size. 100 x 90 x 45 cm.
- Stool.
- Shelf.
- 1 back sign designed by the exhibiter.
Size: 180 x 240 cm.
- Stand’s trade name.

MODEL 440 EQUIPMENT (4.4 m x 2 m)
- Open wooden counter. Size. 100 x 90 x 45 cm.

EQUIPAMIENTO MODELO 440 (4,40m. x 2m.) - Stool.
- Mostrador abierto en madera. - Shelf.
Medidas: 100 x 90 x 45 cm. - Table.
- Taburete. - 3 chairs.
- Estanteria. - Decorative lamp.
- Mesa. - 2 back signs designed by the exhibiter.
- 3 sillas. Size: 180 x 240 cm.

- Ladmpara decorativa.

- 2 Rotulaciones traseras disefiadas por el expositor.

Medidas: 180 x 240cm.
- Nombre comercial del stand.

- Stand'’s trade name.

NOTA: no se incluye limpieza de montaje ni mantenimiento.
NOTE: cleaning, assembly, and maintenance not included.

CATALOGO DE SERVICIOS PARA EXPOSITORES | CATALOGUE OF SERVICES FOR EXHIBITERS 5



STAND SERIE VINTE | VINTE SERIES STAND

EJEMPLO STAND SERIE VINTE
VINTE SERIES STAND EXAMPLE

DESCRIPCION DESCRIPTION

. Estructura en madera natural con certificado PETC .
y frontis con rétulo estandar imagen FAIRWAY

Natural wood structure with PETC certificate and front with standard
sign featuring FAIRWAY image
. Rotulacién en el frontis con nombre del expositor con letra corporativa °
estdndar, en color negro. No incluye logotipos ni modificaciones de color
y/o tipografias.

Sign on front featuring the exhibiter’s name in standard corporate font

(black colour). Does not include logos or any modifications in colour

and/or types.

. Moqueta ferial ignifuga, color verde abeto, presentada con pldstico .
protector.

Fireproof trade show carpet (spruce green colour), wrapped in plastic.

Cuadro eléctrico de 1.200 W con base de enchufe e iluminacién.

EQUIPAMIENTO MODELO 2 X 2 metros

Mostrador abierto en madera.

. 1,200 W electric panel with socket base and lighting

EQUIPMENT OF 2 X 2 metres MODEL
- Open wooden counter. Size: 100 x 90 x 45 cm.
- Decorative lamp on counter.

Medidas: 100 x 90 x 45cm. - Stool.
- Lampara decorativa sobre mostrador - Shelf.
- Taburete - 1 back sign designed by the exhibiter.
- Estanteria. Size: 160 x 230 cm.

1 Rotulacidn trasera disefiada por el expositor. Medidas: 160 x

230cm.
Nombre comercial del stand

EQUIPAMIENTO MODELO 3 x 2 metros

- Stand’s trade name.

EQUIPMENT OF 3 X 2 metres MODEL
- Open wooden counter. Size: 100 x 90 x 45 cm.
- Decorative lamp on counter.

- Mostrador abierto en madera. - Stool.
Medidas: 100 x 90 x 45cm. - Shelf.
- Ldmpara decorativa sobre mostrador - High table.
- Taburete - 2 stools.
- Estanteria - 2 back signs designed by the exhibiter.
- Mesa alta Size: 160 x 230 cm.

2 taburetes

2 Rotulaciones traseras disefiadas por el expositor.
Medidas: 160 x 230cm.

Nombre comercial del stand

- Stand’s trade name.

EQUIPMENT OF 4 X 2 metres MODEL
Open wooden counter. Size: 100 x 90 x 45 cm.
- Decorative lamp on counter.

. EQUIPAMIENTO MODELO 4 x 2 metros - Stool.
Mostrador abierto en madera. Medidas: 100 x 90 x 45cm. - Shelf.
- Ldmpara decorativa sobre mostrador - Table.
- Taburete - 3 chairs.
- Estanteria. - 2 back signs designed by the exhibiter.
- Mesa Size: 160 x 230 cm.
- 3 Sillas - Stand'’s trade name

2 Rotulaciones traseras disefiadas por el expositor.
Medidas: 160 x 230 cm.
Nombre comercial del stand

V FAIRWAY - FORUM CAMINO DE SANTIAGO

NOTA: no se incluye limpieza de montaje ni mantenimiento.
NOTE: cleaning, assembly, and maintenance not included.



STANDS DE DISENO | DESIGNER STANDS

Los expositores que opten por espacios de disefio deberdn
cumplir estrictamente las normas de montaje especifico esta-
blecidas por la organizacion.

Es obligatorio el envio del plano del disefio del stand, para su
aprobacion por el Departamento Técnico, en un plazo de 2 me-
ses antes del comienzo del montaje.

La altura maxima permitida en el stand es de 4 metros, pudien-
do llegar a alcanzar los 4,50 metros en caso de elementos pu-
blicitarios. (En cualquier caso, consultar alturas de pasillo por
posibles limitaciones del Palacio de Congresos).

Exhibiters that prefer to design their own spaces must comply
fully with the specific assembly regulations established by the
organisation.

They must submit a plan of the stand’s design for approval by
the Technical Department, at least 2 months before the assem-
bly date.

The maximum stand height permitted is 4 metres (4.5 metres
advertising elements). (In any case, please consult corridor hei-
ghts due to possible limitations on the part of the Palacio de
Congresos).

No se podran utilizar para uso propio las paredes de los stands adyacentes.
Cada stand debe disponer de sus propias paredes que tendran que estar
totalmente rematadas en su parte exterior.

Exhibiters cannot use the walls of adjacent stands for their own use. Each
stand must have its own walls, whose exterior must be fully finished off.

CONDICIONES CENERALES DE CONTRATACION DE SERVICIOS
CENERAL CONDITIONS FOR CONTRACTING SERVICES

REGIMEN DE CONTRATACION

Todos los servicios se suministran en régimen de alquiler

MODO DE CONTRATACION

El expositor enviard el CONTRATO DE SERVICIOS debida-
mente cumplimentado, firmado y sellado, al correo electrdnico
produccion@fairwaysantiago.es

PLAZOS DE CONTRATACION DE SERVICIOS

Sélo se garantiza el suministro de los productos y servicios
contratados antes del 6 de octubre de 2023. Del 7 al 20 de
octubre de 2023 se incrementard el servicio un 10%. Del 21
de octubre de 2023 hasta el directo se incrementarad el servicio
un 20 %.

PLAZOS DE PAGO

Todos los servicios deberdn abonarse una vez emitida la fac-
tura correspondiente y, en cualquier caso, antes del inicio de
FAIRWAY 2023.

IMPORTANTE: no se suministrara ningun servicio del que no
se haya recibido el pago previamente.

PEDIDO DE SERVICIOS EN FERIA

Solo se aceptaran pedidos notificados al Departamento Técni-
co por escrito. Todos los pedidos solicitados, una vez comen-
zado el montaje, solo se servirdn previo pago de los mismos
y con un incremento del 20 % sobre los precios de tarifa. La
organizacién no garantiza el suministro de servicios.

V FAIRWAY - FORUM CAMINO DE SANTIAGO

CONTRACTING SYSTEM

All services must be contracted on a rental basis.

CONTRACTING METHOD

The exhibiter must fill in, sign, stamp and email the SERVICE
CONTRACT to produccion@fairwaysantiago.es

PERIOD FOR CONTRACTING SERVICES

Only products and services contracted before October 6, 2023,
can be guaranteed. The price of the service will increase 10%
from October 7 to 20, 2023. The price of the service will increa-
se 20% from October 21 to the start of the event.

PAYMENT PERIOD

All services must be paid after the correspond invoice has been
issued and, in any case, before the start of FAIRWAY 2023.

IMPORTANT: no services will be supplied without prior
payment.

REQUESTING SERVICES AT THE FAIR

Only orders notified in writing to the Technical Department will
be accepted. Any orders made after assembly has begun will
only be served after payment has been made, which will in-
clude a 20% increase of the standard price. The organisation
cannot guarantee that such services will be provided.

CATALOGO DE SERVICIOS PARA EXPOSITORES | CATALOGUE OF SERVICES FOR EXHIBITERS 7



CONDICIONES GENERALES DE MONTAJE DE STANDS
CENERAL CONDITIONS FOR ASSEMBLING STANDS

DIAS Y HORARIOS DE MONTAJE
Y DESMONTAIJE

DIAS Y HORARIOS DE MONTAIJE:

° Suelo Libre (stands de disefo)
° 30 de octubre de 9.00 a 20.00 horas
o 31 de octubre de 9:00 a 18:00 horas

. Stands modulares (Modular, Bonificado, serie Crock, serie
Quarenta, serie Vinte)

° 31 de octubre de 9:00 a 18:00 horas

El montaje de espacios de exposicidn se realizara Unicamente en
los plazos establecidos por la organizacion.

Fairway se reserva los derechos de modificar los periodos y hora-
rios de montaje, si lo considera necesario.

La organizacion se reserva el derecho de poder rehusar aquellos
montajes o materiales que considere impropios de figurar en ella,
o aquellos productos que puedan significar un peligro para los vi-
sitantes o el personal.

En ningln caso se permitird que el montaje de elementos cons-
tructivos o de decoracién sobresalga del espacio contratado. De
igual modo, el reparto de publicidad o acciones promocionales de
cada empresa expositora se realizard siempre en el espacio de su
propio stand.

Estd estrictamente prohibido agujerear, atornillar, clavar o grapar
cualquier elemento sobre el mobiliario y las paredes de los stands
modulares. El expositor se hara cargo de cualquier gasto ocasio-
nado por los desperfectos de los mismos u otros elementos con-
tratados.

Las paredes de modular y mobiliario contratados, deberan entre-
garse, una vez finalizada la feria, en las condiciones iniciales (sin
vinilos, cartén pluma, posters...).

La descarga de mercancia serd exclusivamente por la entrada prin-
cipal del Recinto. El traslado del material se hard con carretillas y/o
traspaletas, suministradas por el propio expositor. No estd permi-
tido la introduccidn de toros en el interior del recinto.

Cada expositor, en la medida de lo posible, no generard polvo ni
suciedad al utilizar herramientas de carpinteria.

DIAS Y HORARIOS DE DESMONTAJE:

° Viernes 3 de noviembre- de 19:00 a 21:00 horas
(sélo material expuesto)
° Sadbado 4 de noviembre- de 09:00 a 14:00 horas

La Feria cerrard sus puertas al publico el viernes 3 de
noviembre de 2023.

El desmontaje de los stands no se podra empezar hasta las 19:00
horas del mismo dia 3 de noviembre, cuando haya finalizado la ac-
tividad.

Todos los stand tendrdn que estar desmontados y los elementos y
mercancias retiradas a las 14:00 horas del sabado 4 de noviembre
de 2023.

La Organizacidn se reserva el derecho de modificar los periodos y
horarios de desmontaje si lo considera necesario.

La organizacion no se hace responsable de cualquier material no
retirado en los plazos fijados.

V FAIRWAY - FORUM CAMINO DE SANTIAGO

DATES AND TIME OF ASSEMBLY AND
DISASSEMBLY

DATES AND TIME OF ASSEMBLY:

. Free space (designer stands)
. October 30, 9 am to 8 pm
° October 31, 9 am to 6 pm

° Modular stands (Modular, Discounted, Crock series,
Quarenta series, Vinte series)

. October 31, 9 am to 6 pm

Assembly of exhibition spaces will only be carried out at the time
indicated by the organisation.

Fairway reserves the right to change the assembly time and dates,
if deemed necessary.

The organisation reserves the right to refuse any designs or mate-
rials that it considers inappropriate, or any products that may pose
a danger to visitors or staff.

In no case will any construction or decorative elements be applied
to project beyond the contracted space. Likewise, the distribution
of advertising or promotional initiatives can only be carried out by
exhibiting companies within the space of their own stand.

It is strictly forbidden to make holes, screw, nail, or staple any ele-
ment in the modular stands’ furniture and walls. The exhibiter will
be responsible for any expenses caused by damage to the stands
or other contracted elements.

The walls of the contracted modular stand and furniture must be
returned, after the fair is over, in the original conditions (without
any stickers, foam board, posters...).

Merchandise can only be unloaded at the venue’s main entrance.
The material will be moved using trolleys and/or pallet jacks su-
pplied by the exhibiters themselves. No fork-lift trucks are allowed
inside the venue.

Each exhibiter will strive, as far as possible, not to produce any
dust or dirt while using carpentry tools.

DATES AND TIME OF DISASSEMBLY

. Friday, November 3: 7 pm to 9 pm (only exhibited material)
. Saturday, November 4: 9 am to 2 pm

The Fair will close its doors to the public on Friday, November 3,
2023.

Disassembly of the stands cannot begin until 7 pm on November 3,
when the fair’s activities have ended.

All stands must be disassembled, with their elements and mer-
chandise removed, by 2 pm on Saturday, November 4, 2023.

The Organisation reserves the right to change the periods and time
of disassembly, if deemed necessary.

The organisation will not be responsible for any material that is
removed within the indicated period.

CATALOGO DE SERVICIOS PARA EXPOSITORES | CATALOGUE OF SERVICES FOR EXHIBITERS 8



PLAN | PLAN

NOMBRE DEL STAND | NAME OF STAND

ENVIAR DISENO DEL STAND (PLANTA Y ALZADOS)
INDICAR POSICION DEL CUADRO ELECTRICO (solamente stands de disefio)

Sélo necesario para stands de disefio y solicitud de almacén en caso de stand modular

V FAIRWAY - FORUM CAMINO DE SANTIAGO CATALOGO DE SERVICIOS PARA EXPOSITORES | CATALOGUE OF SERVICES FOR EXHIBITERS 9



SERVICIOS Y MOBILIARIO PARA STANDS
SERVICES AND FURNITURE FOR STANDS

Descripcidn ancho x fondo x alto | Description: width x depth x height
MOBILIARIO | FURNITURE

MO 01 MO 02

MO 09 MO 10

L~
Mesa cuadrada de 75 x 75 cm. Mesa alargada de 200 x 40 cm. Mesa distancia de 120 x 60 cm. Mesa tablero de 180 x 80 cm. Mesa alta mod. 1 de 60 cm.
TARIFA: 45 € TARIFA: 55 € TARIFA: 55 € TARIFA: 23€ TARIFA: 45 €
Square table (75 x 75 cm). Long table (200 x 40 cm) Rectangular table (120 x 60 cm). Rectangular table (180 x 80 cm). High table mod. 1 (60 cm).

PRICE: € 45 PRICE: € 55 PRICE: € 55 PRICE: € 23 PRICE: € 45
MO 11 MO 13 MO 14 MO 15 MO 16
o =
Mesa alta mod. 2 de 60 cm. Mesa baja acero negra de 48 x 48 Mesa baja acero blanca de 48 x 48  Mesa baja cuadrada de 38 x 37 x Mesa baja transparente de 50 x 50
TARIFA: 45 € x 24 cm. x 24 cm. 46 cm. x 43 cm.
High table mod. 2 (60 cm). TARIFA:32 € TARIFA:32 € TARIFA:32 € TARIFA:32 €
PRICE: € 45 Low black steel table (48 x 48 x Low white steel table (48 x 48 x Low square table (38 x 37 x 46 cm). Low transparent table (50 x 50 x
24 cm) 24 cm). PRICE: € 32 43 cm).
PRICE: € 32 PRICE: € 32 PRICE: € 32

MO 17 MO 18 MO 19 MO 21

—— |

Mesa baja rectangular de 35 x 50 Mesa baja redonda de 45 x 50 cm. Silla plegable blanca. Silla plegable negra. Silla pvc con brazos.
x 50 cm. TARIFA:32 € TARIFA: 6€ TARIFA: 6€ TARIFA: 23 €
TARIFA:32 € Low round table (45 x 50 cm). White foldable chair. Black foldable chair. PVC chair with arms.
Low rectangular table (35 x 50 x PRICE: € 32 PRICE: €6 PRICE: €6 PRICE: € 23

50cm)

PRICE: € 32
MO 23 MO 25 MO 26 MO 28

Taburete alto madera. Taburete alto blanco. Butaca transparente. Butaca gris pata madera. Butaca roja.
TARIFA: 29 € TARIFA: 29 € TARIFA: 44 € TARIFA: 52 € TARIFA: 63 €
High wooden stool High white stool. Transparent chair. Grey chair with wooden legs. Red chair.
PRICE: € 29 PRICE: € 29 PRICE: € 44 PRICE: € 52 PRICE: € 63

PRECIOS SIN IVA | PRICES DO NOT INCLUDE VAT

Sélo se garantiza el suministro de los productos y servicios contratados antes del 6 de octubre de 2023.
Del 7 al 20 de octubre de 2023 se incrementara el servicio un 10%. Del 21 de octubre de 2023 hasta el directo
se incrementard el servicio un 20 %.

We can only guarantee the supply of products and services contracted before October 6, 2023. The price of the
service will increase by 10% from October 7 to 20. The price of the service will increase by 20% from October
21 to the start of the fair.

V FAIRWAY - FORUM CAMINO DE SANTIAGO CATALOGO DE SERVICIOS PARA EXPOSITORES | CATALOGUE OF SERVICES FOR EXHIBITERS 10



SERVICIOS Y MOBILIARIO PARA STANDS
SERVICES AND FURNITURE FOR STANDS

MO 31 MO 32 MO 33

Butaca blanca. Butaca blanca Mostrador modular cerrado con Mostrador vitrina con cerradura Mostrador acristalado con

TARIFA: 52 € pata madera. cerradura 100 x 50 x 100 cm. 100 x 50 x 100 cm. cerradura. 100 x 50 x 100 cm.

White chair. TARIFA: 52 € TARIFA: 52 € TARIFA: 57 € TARIFA: 65 €

PRICE: € 52 White chair with Closed modular counter with lock Glass cabinet counter with lock 100 Glass counter with lock 100 x 50
wooden legs 100x50x100 cm. x50x 100 cm. x 100 cm
PRICE: € 52 PRICE: €52 PRICE: €57 PRICE: € 65

MO 37 MO 38 MO 39 MO 40 MO 36

Mostrador disefio con ruedas Vitrina alta con cerradura Estanteria 10 baldas Estanteria 15 baldas Estanteria mixta

y cerradura 160 x 60 x 100 cm. 50x 50 x 180 cm. 80 x 30 x 200 cm. 120 x 30 x 200 cm. 130 x 30 x 200 cm.

TARIFA: 83 € TARIFA: 83 € TARIFA: 45 € TARIFA: 57 € TARIFA: 57 €

Designer counter with wheels and  High glass cabinet with lock 50 x 50 Set of 10 shelves 80 x 30 x 200 cm. Set of 15 shelves 120 x 30 x 200 Mixed shelves 130 x 30 x 200 cm

lock 160 x 60 x 100 cm. x 180 cm PRICE: € 45 cm PRICE: €57

PRICE: € 83 PRICE: €83 PRICE: €57

TAQUILLA (SOLO PARA SERIES CROCK, QUARENTA, Y VINTE)
LOCKER (ONLY FOR CROCK, QUARENTA, AND VINTE SERIES)

MO 43 Taquilla con cerradura para mostrador
TARIFA: 60 €

Locker with lock for counter
PRICE: € 60

VARIOS | MISCELLANEOUS

MO 44 MO 45 MO 46 MO 47 MO 48

Cubo luminoso Perchero. Burro ropa (sin perchas). Papelera. Cubo basura 100 L. Porta folletos.
43 x 43 x 43 CM. TARIFA: 16 € TARIFA: 30 € TARIFA:5 € TARIFA: 10 € TARIFA: 28 €
TARIFA: 34 € Coat stand. Clothes rack (without Wastepaper bin. Rubbish bin 100 L. Brochure stand.
Light cube 43 x 43 x 43 cm PRICE: € 16 hangers). PRICE: €5 PRICE: € 10 TARIFA: € 28
PRICE: € 34 PRICE: € 30

PRECIOS SIN IVA | PRICES DO NOT INCLUDE VAT

Sélo se garantiza el suministro de los productos y servicios contratados antes del 6 de octubre de 2023.
Del 7 al 20 de octubre de 2023 se incrementara el servicio un 10%. Del 21 de octubre de 2023 hasta el directo
se incrementard el servicio un 20 %.

We can only guarantee the supply of products and services contracted before October 6, 2023. The price of the
service will increase by 10% from October 7 to 20. The price of the service will increase by 20% from October
21 to the start of the fair.
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SERVICIOS Y MOBILIARIO PARA STANDS
SERVICES AND FURNITURE FOR STANDS

ALMACENES (SOLO PARA STAND MODULAR)
STORAGE (ONLY FOR MODULAR STANDS)

AL 01 AL 02 —

Almacén con puerta plegable 100 x 100 cm. Almacén con puerta plegable 200 x 100 cm. Almacén con puerta plegable 200 x 200 cm.
TARIFA: 70 € TARIFA: 87 € TARIFA: 106 €

Store with foldable door 100 x 100 cm. Store with foldable door 200 x 100 cm. Store with foldable door 200 x 200 cm.
PRICE: €70 PRICE: €87 PRICE: € 106

MOQUETAS | CARPET

MQ 01 Mogqueta en color TARIFA: 6 €/m?
Coloured carpet PRICE: 6.50 €/m?

BLANCO NEGRO ANTRACITA GRIS JASPE

WHITE BLACK ANTHRACITE JASP GREY

e . MARRON . PooEE . 8D

PEARL GREY BROWN HONEY BEIGE GOLD

YELLOW RED ORANGE BURGUNDY
AZUL

FUCSIA AZUL MARINO UNIVERSO AZUL DUCADOS

FUCHSIA NAVY BLUE UNIVERSE BLUE LIGHT BLUE

VIOLET LIGHT GREEN SPRUCE GREEN

PRECIOS SIN IVA | PRICES DO NOT INCLUDE VAT

Sélo se garantiza el suministro de los productos y servicios contratados antes del 6 de octubre de 2023.
Del 7 al 20 de octubre de 2023 se incrementara el servicio un 10%. Del 21 de octubre de 2023 hasta el directo
se incrementard el servicio un 20 %.

We can only guarantee the supply of products and services contracted before October 6, 2023. The price of the
service will increase by 10% from October 7 to 20. The price of the service will increase by 20% from October
21 to the start of the fair.
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SERVICIOS Y MOBILIARIO PARA STANDS
SERVICES AND FURNITURE FOR STANDS

ELECTRICIDAD | ELECTRICITY

El equipamiento eléctrico basico del stand modular, serie Crock, serie Quarenta y serie Vinte estd compuesto por:
1 cuadro monofasico de 1.200 W - 15 A con 1 enchufe monofasico y foco por frontal.

The basic electrical equipment of the modular stand (Crock, Quarenta, and Vinte series) is made up of:
1 single-phase 1,200 W — 15 A panel with 1 single-phase plug and light per front.

REGLETA CUADROS ELECTRICOS ELECTRIC PANELS
ELEO1 Regleta 3 enchufes (Incluye acometidas y consumos) (Includes connections and consumption)
TARIFA: 15 € ELE02 Cuadro eléctrico monofasico ELE02 Single-phase 3,500 W electric
3.500w panel
TARIFA: 175 € PRICE: € 175
POWER STRIP
ELE 01 in wi
Power strip with 3 sockets ELE03 Cuadro eléctrico monofasico ELEO3 Single-phase 5,500 W electric
PRICE: € 15
5.500 w panel
TARIFA: 250 € PRICE: € 250
ELE04 Cuadro eléctrico trifasico ELEO4 Three-phase 21,200 electric
21.200 w panel
TARIFA: 425 € PRICE: € 425
OTRAS POTENCIAS OTHER POWER RATINGS
CONSULTAR PRESUPUESTO CONSULT BUDGET

LIMPIEZA DE STANDS | CLEANING OF STANDS

LIM01 Limpieza de montaje: limpieza completa del stand a  LIM01 Assembly cleaning: complete cleaning of stand after
finalizacion del montaje assembly

TARIFA: 6,50 €/m? PRICE: 6.50 €/m?

LIM02 Limpieza de mantenimiento: limpieza completa del  LIM02 Maintenance cleaning: complete cleaning of stand du-

stand durante los dias de celebracién de la feria. Inclu- ring the fair. Includes removing rubbish and cleaning
ye retirada de basuras y limpieza de mobiliario furniture
TARIFA: 8 €/m? PRICE: 8 €/m?

PRECIOS SIN IVA | PRICES DO NOT INCLUDE VAT

Sélo se garantiza el suministro de los productos y servicios contratados antes del 6 de octubre de 2023.
Del 7 al 20 de octubre de 2023 se incrementara el servicio un 10%. Del 21 de octubre de 2023 hasta el directo
se incrementard el servicio un 20 %.

We can only guarantee the supply of products and services contracted before October 6, 2023. The price of the
service will increase by 10% from October 7 to 20. The price of the service will increase by 20% from October
21 to the start of the fair.
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SERVICIOS Y MOBILIARIO PARA STANDS
SERVICES AND FURNITURE FOR STANDS

AUDIOVISUALES | AUDIO-VISUALS

SONIDO

AUD 01 Equipo de megafonia
- 2 cajas
TARIFA: 156 €/ud./dia

SOUND

AUD 01 Sound equipment
- 2 loudspeakers
PRICE: 156 €/unit/day

i INFORMATICA

AUD 05 Ordenador portatil
TARIFA: 80 €/ud./dia

AUD 02 Micréfono inalambrico, sola-
pa o diadema

TARIFA: 42€/ud./dia

AUD 02 Wireless microphone
(lapel or diadem)
PRICE: 42 €/unit/day

COMPUTERS

AUD 05 Laptop
TARIFA: 80 €/unit/day

IMAGEN

AUD 03 Pantalla de leds 55"
TARIFA: 205 €/ud./dia

IMAGE

AUD 03 55" LED screen
PRICE: 205 €/unit/day

AUD 04

Pantalla de leds 65"
TARIFA: 250 €/ud./dia

AUD 04 65" LED screen
PRICE: 250 €/unit/day

PERSONAL | PERSONNEL

AZAFATAS Y AUXILIARES DE RR.PP.

HOSTESSES AND P.R. ASSISTANTS

PER 01 Azafata/auxiliar - media jornada (4 horas) PER 01 Hostess / assistant — half day (4 hours)
PRICE: 105 €/day

TARIFA: 95 €/dia

PER02 Azafata/ auxiliar - jornada completa (8 horas) PER 02 Hostess/ assistant — full day (8 hours)
PRICE: 160 €/day

TARIFA: 140 €/dia

PERO3 Djeta comida
TARIFA: 22 €/dia/comida

PER O3 Food allowance
PRICE: 22 €/day/food

V FAIRWAY - FORUM CAMINO DE SANTIAGO
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SERVICIOS Y MOBILIARIO PARA STANDS

IMPRESION Y ROTULACION

El expositor enviara los disefios de impresién antes del viernes
16 de octubre de acuerdo con las siguientes caracteristicas:

o Formato PDF en alta resolucién (minimo 300ppp) a °
tamano real y sin marcas de corte, listo para imprimir.

° La organizacion no se hara responsable de aquellas °
rotulaciones que no cumplan con los requerimientos
solicitados.

[ ]

° Todos los servicios de rotulacion incluyen la instalacion
de los mismos.

IMPRESION (SOLO PARA STAND MODULAR)

Lona + bastidor 100 x 250cm. Lona + bastidor 200 x 250cm. Lona + bastidor 300 x 250cm.
TARIFA: 145 € TARIFA: 245 € TARIFA: 340 €

Lona + bastidor 400 x 250cm. Lona + bastidor 500 x 250cm. Impresion en vinilo laminado para panel modular
TARIFA: 445 € TARIFA: 555 € 95 x 242cm.
TARIFA: 100 €

PRECIOS SIN IVA | PRICES DO NOT INCLUDE VAT

Sélo se garantiza el suministro de los productos y servicios contratados antes del 6 de octubre de 2023.
Del 7 al 20 de octubre de 2023 se incrementara el servicio un 10%. Del 21 de octubre de 2023 hasta el directo
se incrementard el servicio un 20 %.

We can only guarantee the supply of products and services contracted before October 6, 2023. The price of the
service will increase by 10% from October 7 to 20. The price of the service will increase by 20% from October
21 to the start of the fair.
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SERVICIOS Y MOBILIARIO PARA STANDS
SERVICES AND FURNITURE FOR STANDS

Impresion en vinilo laminado para frente
mostrador vitrina. (MO 35) 95 x 65cm.
TARIFA: 25 €

ROT 08 Printing on laminated vinyl for
front of glass cabinet counter (MO 35)
95 x 65cm.

PRICE: € 25

ROT 11

Estructura rollup + impresion
100 x 200cm.
TARIFA: 135 €

Rollup structure + printing 100 x
200cm.
PRICE: € 135

V FAIRWAY - FORUM CAMINO DE SANTIAGO

ROT 10

g
Q.
-,
@

S,

Impresién en vinilo laminado para frente  Estructura rollup + impresién
mostrador disefio (MO 37) 160 x 70cm. 85 x 200cm.

TARIFA: 42 €

TARIFA: 110 €

Printing on laminated vinyl for front of Rollup structure + printing 85 x 200cm.
designer counter (MO 37) 160 x 70cm. PRICE: € 110

PRICE: € 42

PRECIOS SIN IVA | PRICES DO NOT INCLUDE VAT

Sélo se garantiza el suministro de los productos y servicios contratados antes del
6 de octubre de 2023. Del 7 al 20 de octubre de 2023 se incrementard el servicio
un 10%. Del 21 de octubre de 2023 hasta el directo se incrementara el servicio
un 20 %.

We can only guarantee the supply of products and services contracted before Oc-
tober 6, 2023. The price of the service will increase by 10% from October 7 to 20.
The price of the service will increase by 20% from October 21 to the start of the fair.
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COLABORADORES INSTITUCIONALES
INSTITUTIONAL COLLABORATION

XUNTA _gsliciz thnﬂﬂl

DE GALICIA CONCELLO DE

SANTIAGO

ORGANIZA | ORGANIZED BY

’W' <] comerciall@fairwaysantiago.com

e . (+34)981569194

7/"_OR|A X workshop@fairwaysantiago.com
organizacion infemacional de viajes

., (+34)981568521

2 info@fairwaysantiago.com

mTkU'RISMO comunicacion@fairwaysantiago.com
B ” S, (+34)98157 3145

comercial@fairwaysantiago.com

www.fairwaysantiago.com - f y O

a

Deputacion
DA CORUNA



